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Einkaufsbedingungen (Stand: Januar 2021)

gultig im Geschaftsverkehr mit Unternehmern, juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts und 6ffentlich-rechtlichen Son-
dervermogen zur Regelung unserer Einkaufsvorgange im Rahmen unserer weltweiten Geschaftstatigkeit.
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Allgemeines

Unsere Einkaufsbedingungen gelten ausschlief3lich; entgegenstehende oder von unseren Einkaufsbedingungen abwei-
chende Allgemeine Geschaftsbedingungen des Auftragnehmers erkennen wir nur insoweit an, als wir ihnen ausdrtcklich
schriftlich zugestimmt haben. Die Annahme von Waren bzw. Leistungen des Auftragnehmers (nachfolgend: Vertrags-
gegenstand) oder deren Bezahlung bedeutet keine Zustimmung, selbst wenn die Annahme oder Bezahlung in Kenntnis
entgegenstehender oder erganzender Vertragsbedingungen des Auftragnehmers erfolgt. GleichermaBRen werden etwa-
ige friher vereinbarte, diesen Einkaufsbedingungen entgegenstehende oder sie erganzende Vertragsbedingungen des
Auftragnehmers nicht langer anerkannt.

Enthalten die Einkaufsbedingungen keine Regelung zu einem Sachverhalt, gelten die gesetzlichen Bestimmungen fir
den betreffenden Sachverhalt.

Vertragsschluss und Vertragséanderungen, Rucktritt

Bestellungen, Abschliisse und Lieferabrufe sowie ihre Anderungen, Erganzungen und Nebenabreden bediirfen der
Schriftform. Dies gilt auch fiur die Aufhebung dieses Schriftformerfordernisses.

Miindliche Vereinbarungen jeder Art — einschlieRlich nachtréaglicher Anderungen und Ergéanzungen unserer Einkaufsbe-
dingungen — bedurfen zu ihrer Wirksamkeit der schriftlichen Bestatigung durch uns.

Die Schriftform wird auch durch Telefax, Datenferntbertragung oder E-Mail erfillt.

Kostenvoranschlage sind verbindlich und nicht zu verglten, es sei denn, es wurde ausdriicklich etwas anderes verein-
bart.

Nimmt der Auftragnehmer die Bestellung nicht innerhalb von 5 Werktagen seit Zugang an, so sind wir zum Widerruf
berechtigt.

Lieferabrufe im Rahmen einer Bestell- und Abrufplanung werden verbindlich, wenn der Auftragnehmer nicht binnen
zwei Arbeitstagen seit Zugang widerspricht.

Fur Werk- und Dienstleistungen gelten die ergéanzenden "Auftrags- und Zahlungsbedingungen fir Bauleistungen und
Lieferungen*.

Wir sind Uber die gesetzlichen Rucktrittsrechte hinaus zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt, wenn eine wesentliche
Verschlechterung der Vermogensverhaltnisse des Auftragnehmers eintritt oder einzutreten droht und hierdurch die
Erflllung einer Lieferverpflichtung gegentiber uns gefahrdet ist.

Wir sind weiter zum Rucktritt vom Vertrag berechtigt, wenn

- beim Auftragnehmer der Tatbestand der Zahlungsunfahigkeit eintritt,

- der Auftragnehmer seine Zahlungen einstellt,

- beim Auftragnehmer der Tatbestand der drohenden Zahlungsunfahigkeit gemafl § 18 InsO eintritt oder sich eine
Uberschuldung des Auftragnehmers abzeichnet,

- Uber das Vermogen oder den Betrieb des Auftragnehmers die Eréffnung eines Insolvenzverfahrens oder eines
vergleichbaren Verfahrens zur Schuldenbereinigung beantragt wurde/ wird

- wenn die Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens tber das Vermoégen des Auftragnehmers mangels Masse abgewie-
sen wird.

Bei Vorliegen eines Dauerschuldverhaltnisses finden die Regelungen aus den Ziffern 2.8 und 2.9 analog mit der MaR-
gabe Anwendung, dass anstelle des Ricktrittsrechts ein au3erordentliches fristloses Kiindigungsrecht tritt.

Wurde vom Auftragnehmer eine Teilleistung vorgenommen, so sind wir zum Rucktritt vom ganzen Vertrag nur berech-
tigt, wenn wir an der Teilleistung kein Interesse haben.

Sofern wir aufgrund der vorstehenden vertraglichen Ricktritts- bzw. Kiindigungsrechte vom Vertrag zuriicktreten oder
ihn kundigen, hat der Auftragnehmer die uns hierdurch entstehenden Schaden zu ersetzen, es sei denn, er hat die
Entstehung der Ricktritts- bzw. Kiindigungsrechte nicht zu vertreten.

Gesetzliche Rechte und Anspriiche werden aus den zuvor in Ziffer 2 genannten Regelungen nicht eingeschrankt.
Lieferung
Vereinbarte Termine und Fristen sind verbindlich.

Fur die Rechtzeitigkeit von Lieferungen kommt es auf den Eingang bei der von uns angegebenen Empfangsstelle, fur
die Rechtzeitigkeit von Lieferungen mit Aufstellung oder Montage sowie von Leistungen auf deren Abnahme an. MaR-
gebend fir die Einhaltung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist der Eingang der Ware bei uns. Ist nicht Lieferung
»frei Werk” (DAP oder DDP gemalf Incoterms 2020) vereinbart, hat der Auftragnehmer die Ware unter Bertcksichtigung
der mit dem Spediteur abzustimmenden Zeit fur Verladung und Versand rechtzeitig bereit zu stellen.

Hat der Auftragnehmer die Aufstellung oder die Montage Ubernommen, tragt der Auftragnehmer alle erforderlichen
Aufwendungen wie beispielsweise Reisekosten, Bereitstellung des Werkzeugs sowie Auslésungen.

Werden vereinbarte Termine nicht eingehalten, so gelten die gesetzlichen Vorschriften. Bei einer schuldhaften Termin-
Uberschreitung (Liefertermin bei Lieferungen bzw. Fertigstellungstermin bei Leistungen) hat der Auftragnehmer - wenn
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nicht individuell anderslautend vereinbart - fur jeden angefangenen Werktag, um die die Frist Uberschritten wird, an
den Auftraggeber eine Vertragsstrafe in Héhe von 0,2% des betreffenden Auftragswertes pro angefangenen Werktag
der Termintberschreitung zu zahlen. Die Vertragsstrafe wird auf maximal 5% des Auftragswertes begrenzt. Weiterge-
hende Schadenersatzanspriiche bleiben unbertihrt. Die Vertragsstrafe wird jedoch auf solche Anspriiche angerechnet.
Bei einer Terminuberschreitung aufgrund héherer Gewalt, wie bspw. Mobilmachung, Krieg, Aufruhr, Streik oder Um-
weltkatastrophen ist die Berechnung einer Vertragsstrafe nicht zuléssig

Erkennt der Auftragnehmer Schwierigkeiten hinsichtlich der Fertigung, Vormaterialversorgung, der Einhaltung des Lie-
fertermins oder ahnlicher Umstande, die ihn an der termingerechten Lieferung oder an der Lieferung in der vereinbarten
Qualitat hindern kdnnten, hat der Auftragnehmer uns unverziglich zu benachrichtigen.

Die vorbehaltlose Annahme der verspateten Lieferung oder Leistung enthalt keinen Verzicht auf die uns wegen der
verspateten Lieferung oder Leistung zustehenden Ersatzanspriiche; dies gilt bis zur vollstandigen Zahlung des von uns
geschuldeten Entgelts fur die betroffene Lieferung oder Leistung.

Teillieferungen sind grundsatzlich unzuléassig, es sei denn, wir haben dies ausdriicklich zugestimmt oder sie sind uns
zumutbar.

Fur Stuckzahlen, Gewichte und Mafe sind, vorbehaltlich eines anderweitigen Nachweises, die von uns bei der Waren-
eingangskontrolle ermittelten Werte maRgebend.

Soweit fur Softwarelieferungen oder -bereitstellungen keine abweichenden Regelungen mit unserer Bestellung verein-
bart sind, erhalten wir an Software, die zum Produktlieferumfang gehort, mit der Lieferung einfache, zeitlich und 6rtlich
unbeschrankte Nutzungsrechte. Unsere zulassige Nutzung umfasst insbesondere die Vervielfaltigung, das Laden und
Ablaufenlassen der Software.

Umfasst ist auch die Unterlizenzierung, Vermietung oder jede sonstige Form der Weitergabe der Software an mit uns
im Sinne von § 15 AktG verbundenen Unternehmen sowie an unsere Subunternehmer, die mit der Fertigung unserer
Produkte betraut sind und in diesem Zusammenhang ein Recht zur Nutzung der Software bendétigen. Die zulassige
Nutzung umfasst ferner die Weitergabe der Software als Bestandteil eines Hardwareproduktes an Kunden und die
Einraumung von Nutzungsrechten hieran, soweit dies zur Nutzung der Hardware erforderlich ist.

An zur Verfigung gestellter Software einschliellich Dokumentation haben wir auch das Recht zur Nutzung mit den
vereinbarten Leistungsmerkmalen und in dem fir eine vertragsgemaRe Verwendung des Produktes erforderlichen Um-
fang. Wir durfen eine angemessene Anzahl von Sicherungskopien erstellen.

Hohere Gewalt

Hohere Gewalt, unverschuldete Betriebsstorungen, Unruhen, behoérdliche MaBnahmen und sonstige unabwendbare Er-
eignisse befreien die Vertragspartner fur die Dauer ihres Vorliegens und im Umfang ihrer Wirkung von den Leistungs-
pflichten. Die Vertragspartner sind verpflichtet, im Rahmen des Zumutbaren unverziglich die erforderlichen Informa-
tionen zu geben und ihre Verpflichtungen den veranderten Verhéltnissen nach Treu und Glauben anzupassen. Wahrend
solcher Ereignisse sowie innerhalb von zwei Wochen nach deren Ende sind wir — unbeschadet unserer sonstigen Rechte
— berechtigt, ganz oder teilweise vom Vertrag zurlickzutreten, soweit diese Ereignisse nicht von unerheblicher Dauer
sind und sich unser Bedarf wegen der deshalb erforderlichen anderweitigen Beschaffung erheblich verringert.

Die Regelungen der Ziffer 4.1 gelten auch im Fall von Arbeitskampfen.
Rechnungen/ Abtretungen

Es gelten die Angaben in unseren Bestellungen und Lieferabrufen. Die Rechnung ist in einfacher Ausfertigung unter
Angabe der Rechnungsnummer und sonstiger Zuordnungsmerkmale an die jeweils aufgedruckte Anschrift zu richten;
sie darf nicht den Sendungen beigefligt werden.

Abschlagszahlungen werden, wenn diese ausdriicklich schriftlich vereinbart sind, durch uns leistungsbezogen in Hohe
bis zu 100% der erbrachten Leistungen, maximal jedoch bis zu 90% des Gesamtauftragswertes geleistet. Abschlags-
rechnungen sind als solche zu bezeichnen. Sie sind fortlaufend zu nummerieren und missen jeweils alle bis zu diesem
Zeitpunkt erbrachten Leistungen auffiihren und nachweisen. Mindestens 10 % der Gesamtauftragssumme (Pauschal-
festpreis) sind mit der Schluss-/Endrechnung zu berechnen. Die Schlussrechnung ist als solche zu bezeichnen und
muss alle erbrachten Leistungen enthalten. Abschlagsrechnungen bzw. Abschlagszahlungen sind auszuweisen und im
Rechnungsendwert der Schluss-/Endrechnung zu bericksichtigen.

Rechnungszweitschriften sind als Duplikate zu kennzeichnen. Zur Verarbeitung einer Gutschrift ist ein eindeutiger Ver-
weis auf die entsprechende Rechnung/ Ursprungsbelege/ Bestellnummer notwendig (Angabe auf dem Gutschriftdoku-
ment).

Verzogerungen bei nichtvollstandigen Unterlagen oder bei einer fehlenden Angabe des Zuordnungsmerkmals haben
wir nicht zu vertreten.

SEPA-Lastschriften, Kreditkarten- oder Barzahlungen sind erkennbar auszuweisen.

Die Abtretung von Forderungen und Anspriiche an Dritte sind nur nach schriftlicher Mitteilung zulassig und wenn die
Vertragserfillung sich nicht verschlechtert oder Bedingungen aus der Bestellung geandert werden.

Preisstellung und Gefahrentuibergang

Ist keine besondere Vereinbarung getroffen, verstehen sich die Preise geliefert benannter Ort (DAP gemaR Incoterms
2020) einschlieBlich Verpackung. Umsatzsteuer ist darin nicht enthalten.

Bei Lieferungen mit Aufstellung oder Montage und bei Leistungen geht die Sachgefahr mit der Abnahme, bei Lieferun-
gen ohne Aufstellung oder Montage mit dem Eingang bei der von uns angegebenen Empfangsstelle tber.
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Bei Preisstellung ab Werk oder ab Verkaufslager des Auftragnehmers ist zu den jeweils niedrigsten Kosten zu versen-
den, soweit wir keine bestimmte Beférderungsart vorgeschrieben haben. Mehrkosten wegen einer nicht vorhandenen
Versandvorschrift gehen zu Lasten des Auftragnehmers. Bei der Preisstellung frei Empfanger kdnnen wir ebenfalls die
Beforderungsart bestimmen. Mehrkosten fiir eine zur Einhaltung eines Liefertermins etwa notwendige beschleunigte
Beférderung sind vom Auftragnehmer zu tragen.

Jeder Lieferung sind Packzettel oder Lieferschein mit Angabe des Inhalts sowie der vollstandigen Bestellkennzeichen
beizufiigen. Der Versand ist mit denselben Angaben sofort anzuzeigen.

Lieferungen (Transportversicherung): Wir zeichnen als Verzichtskunde!

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die gelieferte Ware vor Auslieferung auf Einhaltung der vertraglich vereinbarten
Eigenschaften zu uUberprifen. Unsere Wareneingangskontrolle tberprift die Identitat der Ware, die Liefermenge und
das Vorhandensein von sichtbaren Transportschaden.

Zahlungen

Zahlungen erfolgen, wenn nicht anders vereinbart, innerhalb von 14 Tagen unter Abzug von 3% Skonto oder innerhalb
von 30 Tagen netto.

Die Zahlungsfrist beginnt ab Falligkeit der Entgeltforderung und Eingang sowohl der Rechnung, als auch der Ware
beziehungsweise Erbringung der Leistung. Die Zahlung erfolgt unter Vorbehalt der Rechnungsprifung.

Das Eigentum an der gelieferten Ware geht bei vollstandiger Bezahlung durch uns auf uns tber. Jeder verlangerte oder
erweiterte Eigentumsvorbehalt des Lieferanten ist ausgeschlossen

Mangelhaftung und -anspriche / Mangelanzeige

Eine Wareneingangskontrolle findet durch uns nur im Hinblick auf auBerlich erkennbare Schaden und von auf3en er-
kennbare Abweichungen in Identitat und Menge statt, sofern nicht mit dem Auftragnehmer in einer Qualitatssiche-
rungsvereinbarung etwas anderes vereinbart ist. Solche Méangel werden wir unverzuglich rigen. Wir behalten uns vor,
eine weitergehende Wareneingangsprifung durchzufihren. Im Weiteren riigen wir Méangel, sobald sie nach den Gege-
benheiten des ordnungsgemaflen Geschaftsablaufs festgestellt werden. Der Lieferant verzichtet insoweit auf den Ein-
wand der verspateten Mangelriige. Im Ubrigen finden die gesetzlichen Bestimmungen zu Sach- und Rechtsméangeln
eine Anwendung. Die Verjahrungsfrist tber Sachmangelanspriiche beginnt mit der Ablieferung des Vertragsgegen-
stands (Gefahrubergang nach Ziffern 6.1 und 6.2). Bei Lieferungen an Orte, an denen der Auftragnehmer Auftrage
vertragsgeman aufRerhalb unserer Werke ausfuhrt, beginnt sie mit der Abnahme durch unseren Beauftragten.

Das Recht, die Art der Nacherfillung zu wahlen, steht uns zu. Erfullungsort der Nacherfullung ist der bestimmungsge-
mafe Belegenheitsort der Sache. Dies ist der Ort, an dem sich die Sache zum Zeitpunkt der Mangelrige befindet. Der
Auftragnehmer kann die von uns gewahlte Art der Nacherfillung verweigern, wenn sie nur mit unverhaltnismaiigen
Kosten moglich ist.

Sollte der Auftragnehmer nicht nach unserer Aufforderung zur Mangelbeseitigung mit der Beseitigung des Mangels
beginnen, so steht uns in dringenden Fallen nach angemessen kurzer Fristsetzung zur Abhilfe, insbesondere zur Abwehr
von akuten Gefahren oder Vermeidung groRerer Schaden, das Recht zu, diese auf Kosten des Auftragnehmers selbst
vorzunehmen oder durch Dritte vornehmen zu lassen.

Der Auftragnehmer stellt uns von Ansprichen Dritter wegen der Verletzung von Rechten Dritter durch den Vertrags-
gegenstand frei, es sei denn der Auftragnehmer weist nach, dass er die Verletzung nicht zu vertreten hat. Zusatzlich
wird uns der Auftragnehmer auf Anforderung unverziglich die fur die Verteidigung gegen derartige Anspriche Dritter
bendtigten Informationen und Dokumente zu seinen Leistungen tbergeben.

Fur Freistellungsanspriiche betragt die Verjahrungsfrist drei Jahre. Die Verjahrungsfrist fur Freistellungsanspriiche be-
ginnt mit dem Schluss des Jahres, in dem der Anspruch entstanden ist und wir von dem Anspruch begriindenden
Umstanden und der Person des Schuldners Kenntnis erlangt haben oder ohne grobe Fahrlassigkeit erlangen missten.
Etwaige gesetzliche langere Verjahrungsfristen gelten vorrangig. Dies gilt auch fir den vorgenannten zusatzlichen
Anspruch auf Informationen und Dokumente.

Sachmangelanspriiche verjahren - auBer in Féallen der Arglist - in 3 Jahren, es sei denn, die Sache ist entsprechend
ihrer tblichen Verwendung fir ein Bauwerk verwendet worden und hat dessen Mangelhaftigkeit verursacht. Etwaige
gesetzliche langere Verjahrungsfristen gelten vorrangig.

Fur Anspriche wegen Rechtsmangeln gilt die Regelung aus Ziffer 8.5 (Verjahrungsfrist fur Freistellungsanspriiche)
entsprechend. Etwaige gesetzliche langere Verjahrungsfristen gelten vorrangig.

Erfullt der Auftragnehmer seine Nacherfillungsverpflichtung durch Ersatzlieferung, so beginnt fur die als Ersatz gelie-
ferte Ware nach deren Ablieferung die Verjahrungsfrist neu zu laufen, es sei denn, der Auftragnehmer hat sich bei der
Nacherfullung ausdricklich und zutreffend vorbehalten, die Ersatzlieferung nur aus Kulanz, zur Vermeidung von Strei-
tigkeiten oder im Interesse des Fortbestands der Lieferbeziehung vorzunehmen.

Im Rahmen der Nacherfullung hat der Auftragnehmer die Transport-, Wege-, Arbeits-, Einbau-, Ausbau- und Material-
kosten zu tragen. Entstehen uns infolge einer mangelhaften Lieferung im Zusammenhang mit der Reparatur oder dem
Ersatz des Vertragsgegenstandes Kosten und Aufwendungen, die wir dariber hinaus billigerweise machen durften,
insbesondere Kosten und Aufwendungen fir die Sortierung, fir eine den tblichen Umfang Ubersteigende Eingangskon-
trolle, fur die Untersuchung und Analyse des Mangels, sowie Kosten fiir das Hinzuziehen externen oder eigenen Perso-
nals, so hat der Auftragnehmer diese Kosten zu tragen, es sei denn er hat den Mangel nicht zu vertreten. Ein Mitver-
schulden von uns ist bei der Bestimmung der ersatzfahigen Kosten gem. 8 254 BGB zu bertcksichtigen.

Soweit ein Referenzmarktverfahren oder ein ahnliches in der Automobilindustrie Ubliches Verfahren zur Feststellung
und Abrechnung von Gewahrleistungsfallen aufgrund der Mangelhaftigkeit unserer gelieferten Produkte an
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Automobilherstellern von diesen Herstellern angewendet wird, findet dieses Verfahren auch auf das Verhaltnis zwischen
Auftragnehmer und uns gleichfalls Anwendung, sofern der Mangel auf Produkte des Auftragnehmers zurtickzufiihren
ist.

Der Auftragnehmer hat das Verschulden seiner Unterlieferanten wie eigenes Verschulden zu vertreten.
Produkthaftung

Fur den Fall, dass wir aufgrund Produkthaftung in Anspruch genommen werden, ist der Auftragnehmer verpflichtet,
uns von derartigen Ansprichen frei zu stellen, sofern und soweit der Schaden durch einen Fehler des vom Auftragneh-
mer gelieferten Vertragsgegenstandes verursacht worden ist. In den Fallen verschuldensabhangiger Haftung gilt dies
jedoch nur dann, wenn dem Auftragnehmer ein Verschulden trifft. Sofern die Schadensursache nicht im Verantwor-
tungsbereich des Auftragnehmers liegt, muss er nachweisen, dass ihn kein Verschulden trifft.

Der Auftragnehmer tGbernimmt in den Fallen der Ziff. 9.1 alle Kosten und Aufwendungen, einschlieBlich der Kosten
einer etwaigen Rechtsverfolgung, es sei denn, die Kosten sind insgesamt nicht notwendig und angemessen.

Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Vor einer Ruckrufaktion, die ganz oder teilweise Folge eines Mangels des vom Auftragnehmer gelieferten Vertragsge-
genstandes ist, werden wir den Auftragnehmer unterrichten, ihm die Moglichkeit zur Mitwirkung geben und uns mit
ihm Uber eine effiziente Durchfiihrung austauschen, es sei denn, die Unterrichtung oder Beteiligung des Auftragneh-
mers ist wegen besonderer Eilbedirftigkeit nicht moglich. Soweit eine Rickrufaktion Folge eines Mangels des vom
Auftragnehmer gelieferten Vertragsgegenstandes ist, tragt der Auftragnehmer die Kosten der Ruckrufaktion, es sei
denn er hat den Mangel nicht zu vertreten. Ein Mitverschulden von uns ist bei Hohe der vom Auftragnehmer zu tragen-
den Kosten gemaR 8§ 254 BGB zu berlck-sichtigen.

Ausfuhrung von Arbeiten

Auftragnehmer, die in Erfullung des Vertrages Arbeiten auf unserem Betriebsgelande/ in unserem Betriebsraumen
ausfihren, haben die geltenden Gesetze und Vorschriften sowie unsere betrieblichen Regelungen einzuhalten. Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, einen Verantwortlichen fir die Auftragserledigung zu benennen, der die Aufsichts- und
Kontrollpflicht sicherstellt. Der Verantwortliche des Auftragnehmers ist verpflichtet, sich vor Ausfihrung der Arbeiten
mit unserem Koordinator abzustimmen, geeignete SchutzmafRnahmen zu treffen und uns und betroffene Dritte tUber
gegenseitige Gefahrdungen zu informieren. Auftragnehmer sind fir die Unterweisung und Sicherheit ihrer Mitarbeiter
und beauftragter Subunternehmer sowie fiir die Sicherung von Gefahrenquellen gegeniiber Dritter verantwortlich.

Wird mit dem Auftragsschreiben (Bestellung, Abruf) von uns kein Koordinator benannt, hat der Auftragnehmer vor
Ausfihrung der Arbeiten mit der Sicherheitsfachkraft an unserem jeweiligen Standort die in Ziffer 10.1 genannte Ab-
stimmung vorzunehmen.

Der Auftragnehmer darf nur fachlich ausreichend qualifizierte Mitarbeiter und betriebssichere Arbeitsmittel im Werks-
gelande einsetzen. Unfalle, die sich auf dem Werksgelande ereignen, sind uns sofort zu melden. Auf Verlangen hat der
Auftragnehmer uns die Qualifizierungsnachweise vorzulegen. Die gesetzlichen, tariflichen, sozialversicherungsrechtli-
chen und sonstigen Vorschriften sind einzuhalten. Die Mitarbeiter miissen Anweisungen verstehen und befolgen kon-
nen.

Der Auftragnehmer hat unserem Koordinator vor Arbeitsaufnahme die ASM-Zertifikate oder eine fur die Ausfiihrung
der Arbeiten vorgenommene Gefahrdungsbeurteilung vorzulegen. Die fir die Erstellung der Gefahrdungsbeurteilung
beziglich betriebsspezifischer Gefahren notwendigen Informationen kann der Auftragnehmer bei uns anfordern.

Alleinarbeit von Mitarbeitern des Auftragsnehmers oder seiner Subunternehmer auf unseren Werksgelanden und/ oder
Betriebsraumen ist nach Méglichkeit zu vermeiden. Die Uberwachung ist bei einer Alleinarbeit durch geeignete MaR-
nahmen, wie z.B. kurzzeitige Kontrolle, Meldesystem durch den Auftragnehmer sicherzustellen.

Beistellungen, Werkzeuge, Formen, Muster

Von uns gegen Bezahlung gelieferte oder kostenlos beigestellte Stoffe, Teile, Behalter und Spezialverpackungen (,,Bei-
stellungen®) bleiben unser Eigentum, sofern Bezahlung geschuldet ist, bis zur vollstandigen Bezahlung. Diese dirfen
nur bestimmungsgeman verwendet werden. Die Verarbeitung und der Zusammenbau der Beistellungen erfolgen fur
uns. Es besteht Einvernehmen, dass wir Miteigentiimer an den unter Verwendung unserer Stoffe und Teile hergestellten
Erzeugnissen im Verhaltnis des Wertes der Beistellungen zum Wert des Gesamterzeugnisses sind, die insoweit vom
Auftragnehmer fur uns verwahrt werden. Wir behalten uns das Miteigentum an den unter Verwendung unserer Beistel-
lung hergestellten Erzeugnissen bis zur vollstandigen Erfullung unserer durch die Beistellung entstandenen Anspriiche
vor.

Unsere Materialbeistellungen bleiben unser Eigentum und sind unentgeltlich getrennt zu lagern, zu bezeichnen und zu
verwalten. lhre Verwendung ist nur fir unsere erteilten Auftrage zulassig. Bei Wertminderung oder Verlust ist vom
Auftragnehmer Ersatz zu leisten. Dies gilt auch fiir die berechnete Uberlassung auftragsgebundenen Materials.

Von uns Uberlassene Werkzeuge, Formen, Muster, Modelle, Profile, Zeichnungen, Normenblatter, Druckvorlagen und
Lehren dirfen ebenso wie danach hergestellte Gegenstande ohne unsere schriftliche Einwilligung weder an Dritte wei-
tergegeben, noch fur andere als fir die vertraglichen Zwecke benutzt werden. Sie sind gegen unbefugte Einsichtnahme
oder Verwendung zu sichern. Vorbehaltlich weiterer Rechte kénnen wir die Herausgabe verlangen, wenn der Auftrag-
nehmer diese Pflichten verletzt.

Unterlagen und Geheimhaltung

Alle durch uns zuganglich gemachten geschéaftlichen oder technischen Informationen (einschliel3lich Merkmalen, die
etwa Ubergebenen Gegenstanden, Dokumenten oder Software zu entnehmen sind, und sonstige Kenntnisse oder Er-
fahrungen) sind, solange und soweit sie nicht nachweislich 6ffentlich bekannt sind, Dritten gegeniiber geheim zu halten
und durfen im eigenen Betrieb des Auftragnehmers nur solchen Personen zur Verfligung gestellt werden, die fir deren
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12.2

12.3

13.
13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

14.

14.1

14.2

Verwendung zum Zweck der Lieferung/ Leistungserbringung an uns notwendigerweise herangezogen werden mussen
und die ebenfalls zur Geheimhaltung verpflichtet sind; sie bleiben unser ausschlie3liches Eigentum. Ohne unser vorhe-
riges schriftliches Einverstandnis dirfen solche Informationen — auBer fur Lieferungen/ Leistungserbringungen an uns
— nicht vervielfaltigt oder gewerbsmaRig verwendet werden. Auf unsere Anforderung sind alle von uns stammenden
Informationen (gegebenenfalls einschlieRlich angefertigter Kopien oder Aufzeichnungen) und leihweise Uberlassenen
Gegenstande unverziglich und vollstandig an uns zuriickzugeben oder zu vernichten.

Wir behalten uns alle Rechte an solchen Informationen (einschlie3lich Urheberrechten und dem Recht zur Anmeldung
von gewerblichen Schutzrechten, wie Patenten, Gebrauchsmustern, Halbleiterschutz etc.) vor. Soweit uns diese von
Dritten zuganglich gemacht wurden, gilt dieser Rechtsvorbehalt auch zugunsten dieser Dritten.

Erzeugnisse, die nach von den uns entworfenen Unterlagen, wie Zeichnungen, Modellen und dergleichen, gefertigt oder
mit diesen Unterlagen nachgebauten Werkzeugen angefertigt sind, dirfen vom Auftragnehmer weder selbst verwendet,
noch Dritten angeboten oder geliefert werden. Dies gilt sinngemaf auch fur unsere Druckauftrage.

Exportkontrolle und Zoll

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, uns Uber etwaige Genehmigungspflichten oder Beschrankungen bei (Re-)Exporten
seiner Guter gemaf deutschen, europaischen, US Ausfuhr- und Zollbestimmungen sowie den Ausfuhr- und Zollbestim-
mungen des Ursprungslandes seiner Gliter in seinen Geschaftsdokumenten zu unterrichten und fir genehmigungs-
pflichtige Giiter folgende Informationen rechtzeitig an uns vor der ersten Lieferung und unverziiglich bei Anderungen
(technische, gesetzliche Anderungen oder behérdliche Feststellungen) zu senden:

- Warenbeschreibung,

- Alle anwendbaren Ausfuhrlistennummern einschlieB3lich der Export Control Classification Number gemaR U.S.
Commerce Control List (ECCN),

- Handelspolitischer Warenursprung,

- Statistische Warennummer (HS-Code),

- einen Ansprechpartner in seinem Unternehmen zur Klarung etwaiger Rickfragen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die seinem Geschéaftsmodell entsprechend angemessenen MaBnahmen zur Sicher-
heit in der Lieferkette im Sinne des WCO SAFE Framework of Standards, zu ergreifen und uns insbesondere bei erfor-
derlichen MaBnahmen zur Erhaltung der Bewilligung eines Authorized Economic Operators (AEO) zu unterstiitzen. Der
Auftragnehmer verpflichtet sich, angemessene Nachweise wie bspw. durch Bewilligungen oder Erklarungen (z.B. Si-
cherheitserklarungen, Erklarungen im Rahmen von C-TPAT oder ahnlicher Programme) zu erbringen. Wir oder ein von
uns beauftragter Dritter sind berechtigt, die Nachweise des Auftragnehmers gemaR diesem Absatz auch in den Raum-
lichkeiten des Auftragnehmers zu Uberprifen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, uns flr seine Waren den handelspolitischen und den jeweilig vorgeschriebenen
praferenziellen Ursprung verbindlich mitzuteilen. Dazu stellt er fir Warenlieferungen innerhalb der Europaischen Union
(EV) eine Langzeit-Lieferantenerklarung geman der jeweils giltigen EU- Durchfiihrungsverordnung binnen einer Frist
von 21 Tagen nach Anforderung durch uns aus. Ferner sichert uns der Auftragnehmer zu, fur Warenlieferungen aus
einem Freihandelsabkommens-/ Praferenzabkommensland den jeweilig vorgeschriebenen Ursprungsnachweis beizufi-
gen. Der handelspolitische Ursprung ist auf der jeweiligen Handelsrechnung anzugeben und bei Bedarf ist ein Ur-
sprungszeugnis auszustellen. Im Falle einer Erstbelieferung sind die Ursprungsdaten spatestens zum Zeitpunkt der
ersten Lieferung schriftlich mitzuteilen. Anderungen des Warenursprungs sind uns unverziiglich schriftlich anzuzeigen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, bei Warenlieferungen tber Zollgrenzen hinweg alle erforderlichen Dokumente wie
Handelsrechnung, Lieferschein und Informationen fiir eine vollstandige und korrekte Importzollanmeldung, der Liefe-
rung beizuftigen. Hinsichtlich der Rechnung ist folgendes zu beachten:

- In der Rechnung sind zusatzlich, die nicht im Warenpreis enthaltenen Kosten (z.B. Forschungs- und Entwick-
lungskosten, Lizenzgeblihren, Werkzeugkosten, Beistellungen des Kaufers mit Bezug zur Warenlieferung) jeweils
getrennt, aufzufuhren.

- Bei kostenlosen Lieferungen ist der Auftragnehmer verpflichtet in der Proforma-Rechnung, eine Wertangabe, die
einen marktiblichen Preis widerspiegelt sowie folgenden Hinweis "For Customs Purpose Only" anzugeben. Auf
der Rechnung oder dem Lieferschein ist zudem der Grund fiir die kostenlose Lieferung anzugeben (z.B. kostenlose
Mustersendung).

Der Auftragnehmer hat uns mit allen Mitteln zu unterstitzen, die zur Reduzierung oder Minimierung unserer Zahlungs-
verpflichtungen hinsichtlich Zélle bzw. Kosten fir Zollabfertigung erforderlich sind.

Ungeachtet anderer Rechte und ohne Haftung gegentiber dem Auftragnehmer, sind wir berechtigt, von dem betroffenen
Vertrag zurlickzutreten oder diesen fristlos zu kiindigen, falls der Auftragnehmer die Verpflichtungen nach Ziffern 13.1
bis 13.5 wiederholt nicht erfullt.

Produktsicherheit

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, die geltenden Bestimmungen zur Produktsicherheit anzuwenden. Werden sie nicht
erfillt, gilt der Auftrag als nicht ordnungsgeman ausgefiihrt. Schadensersatzanspriiche wegen sich daraus ergebender
Folgen bleiben vorbehalten. Folgende Bestimmungen bzw. Forderungen gelten fir:

Die Verpflichtung aus Ziffer 14.1 schlief3t ein, dass

- an einem verwendungsfertigen Arbeitsmittel die CE- Kennzeichnung angebracht ist,

- einem Arbeitsmittel mit CE- Kennzeichnung eine EG- Konformitatserklarung in deutscher Sprache beigefligt ist,

- einer unvollstandigen Maschine die Einbauerklarung gemaR Anhang Il B EG- Maschinen-Richtlinie 006/42/EG
beiliegt. (Eine weitgehende Realisierung der Beschaffenheitsanforderungen relevanter Binnenmarkt-Richtlinien
wird zur Bedingung gemacht.),

- Sicherheitsbauteil ein CE- Kennzeichnung erhalten,
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- fur ein technisches Arbeitsmittel, das ggf. einer EG- Baumusterprifung unterliegt, die Bescheinigung einer zuge-
lassenen Prif- und Zertifizierungsstelle vorgelegt wird,

- eine Gebrauchsanweisung bzw. Bedienungs- oder Betriebsanleitung in deutscher Sprache mitgeliefert wird. Einer
Maschine ist eine Betriebsanleitung gemaR Anhang I Nr. 1.7.4 EG-Maschinen-Richtlinie beizufligen (einschlieRlich
den vorgeschriebenen Larmemissions- und Vibrationskennwerten). Dies gilt auch fur eine unvollstandig gelieferte
Maschine.,

- fur eine Maschine eine Technische Dokumentation gemaR Anhang VII A EG- Maschinen- Richtlinie bereitgehalten
wird. Dies gilt auch fir eine unvollstandig gelieferte Maschine (Anhang VII B EG- Maschinen- Richtlinie).

14.3  FUr Arbeitsmittel, die keinen europaischen Binnenmarkt-Richtlinien unterliegen, sind die deutschen Arbeitsschutz- und
Unfallverhitungsvorschriften, die Vorschriften aus dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) und im Ubrigen die allge-
mein anerkannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln anzuwenden. Wird davon abgewichen, ist
eine Bescheinigung Uber die Gewahrleistung der gleichen Sicherheit mitzuliefern. Fur Maschinen im Sinne der EG-
Arbeitsmittel-Richtlinie sind zusatzlich die in den nationalen Umsetzungsvorschriften (z.B. Arbeitsmittelbenutzungsver-
ordnung) enthaltenen Anforderungen fir die Ausriistung zu beachten.

14.4  FUr Gebrauchtmaschinen aus EWR-Landern/ ohne CE- Kennzeichnung gelten die Anforderungen aus Ziffer 14.3.

14.5 Bei Arbeitsmitteln sind Gefahren durch Larmemission auf das unter Berlcksichtigung des technischen Fortschritts und
der verfugbaren Mittel zur Larmminderung zum Zwecke des Erreichens des niedrigsten Niveaus vornehmlich an der
Quelle zu senken.

14.6 Bei Arbeitsmittel mit GS-Zeichen ist eine Bescheinigung einer zugelassenen Prifstelle Gber die Bauartprifung und ein
Werkstattest des Herstellers beizuftigen.

14.7 Der Auftragnehmer tibernimmt fur Bestellungen iber Leistungen mit einer Anderung des oder der Arbeitsmittel bzw.
der Maschine(n) die Konformitatsverantwortung, wenn durch die vom Auftragnehmer ausgefiihrten Leistungen wesent-
liche Ausfiihrungsteile beigestellt und/oder angebracht werden. Das bedeutet, dass in diesen Fallen der Auftragnehmer
gegebenenfalls eine Konformitatserklarung fir die gesamten Arbeitsmittel beibringen muss.

15. Compliance

15.1 Der Auftragnehmer verpflichtet sich, innerhalb der Geschéftsverbindung mit uns weder im geschéaftlichen Verkehr, noch
im Umgang mit Amtstragern Vorteile anzubieten oder zu gewahren bzw. zu fordern oder anzunehmen, die gegen
geltende Antikorruptionsvorschriften verstoen.

15.2. Der Auftragnehmer verpflichtet sich, innerhalb der Geschéaftsverbindung mit uns keine Vereinbarungen oder aufeinan-
der abgestimmten Verhaltensweisen mit anderen Unternehmen zu treffen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs gemaR den geltenden Kartellrechtsvorschriften bezwecken oder bewirken.

15.3 Der Auftragnehmer sichert zu, die jeweils geltenden Gesetze zur Regelung des allgemeinen Mindestlohns einzuhalten
und von ihm beauftragte Unterlieferanten in gleichem Umfang zu verpflichten. Auf Verlangen weist der Auftragnehmer
die Einhaltung der vorstehenden Zusicherung nach. Bei Versto3 gegen vorstehende Zusicherung stellt der Auftragneh-
mer uns von Anspriichen Dritter frei und ist zur Erstattung von BuRgeldern verpflichtet, die uns in diesem Zusammen-
hang auferlegt werden.

15.4 Der Auftragnehmer wird die jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Umgang mit Mitarbeitern, Umweltschutz und
Arbeitssicherheit einhalten und daran arbeiten, bei seinen Tatigkeiten nachteilige Auswirkungen auf Mensch und Um-
welt zu verringern. Hierzu wird der Auftragnehmer im Rahmen seiner Moglichkeiten ein Managementsystem nach 1SO
14001 einrichten und weiterentwickeln. Weiter wird der Auftragnehmer die Anforderungen aus dem Verhaltenskodex
fur Geschéaftspartner (www.prysmiangroup.com ) und die Grundsétze der Global Compact Initiative der UN beachten,
die im Wesentlichen den Schutz der internationalen Menschenrechte, die Abschaffung von Zwangs und Kinderarbeit,
die Beseitigung von Diskriminierung bei Einstellung und Beschaftigung, sowie die die Verantwortung fur die Umwelt
betreffen (www.unglobalcompact.org).

15.5 Bei einem Verdacht eines VerstolRes gegen die Verpflichtungen der Bedingungen aus den Ziffern 16.1 bis 16.4 hat der
Auftragnehmer mogliche VerstoRe unverziglich aufzuklaren und uns Uber die erfolgten AufklarungsmafRnahmen zu
informieren und in begriindeten Fallen die betroffene Lieferkette offenzulegen. Erweist sich der Verdacht als begrtindet,
muss der Auftragnehmer uns innerhalb einer angemessenen Frist dariiber informieren, welche unternehmensinterne
MaRBnahmen er unternommen hat, um zuktnftige Verstée zu verhindern. Kommt der Auftragnehmer diesen Pflichten
nicht innerhalb einer angemessenen Frist nach, behalten wir uns das Recht vor, von Vertragen mit ihm zurtickzutreten
oder diese mit sofortiger Wirkung zu kindigen.

15.6 Bei schwerwiegenden GesetzesverstolRen des Auftragnehmers und bei VerstoRen gegen die Regelungen in den Ziffern
16.1 bis 16.4 behalten wir uns das Recht vor, von bestehenden Vertragen zurtickzutreten oder diese fristlos zu kindi-
gen.

16. Gerichtsstand, Anwendbares Recht, Allgemeine Bestimmung

16.1 Gerichtsstand bei allen Rechtsstreitigkeiten, die sich mittelbar oder unmittelbar aus Vertragsverhaltnissen ergeben,
denen diese Einkaufsbedingungen zugrunde liegen und der Auftragnehmer ein Vollkaufmann ist, ist unser Geschéafts-
sitz.

16.2  Fur die vertraglichen Beziehungen gilt ausschlie8lich deutsches Recht unter Ausschluss des Kollisionsrechts und des
UN-Kaufrechts (CISG). Die Vertragssprache ist - wenn nicht anderslautend vereinbart - deutsch.

16.3 Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen und der getroffenen weiteren Vereinbarungen unwirksam sein oder wer-
den, so wird dadurch die Giiltigkeit der Bedingungen im Ubrigen nicht beriihrt. Die Vertragspartner sind verpflichtet,
die unwirksame Bestimmung durch eine ihr im wirtschaftlichen Erfolg méglichst gleichkommende Regelung zu ersetzen.
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Allgemeine Hinweise

Wir bitten um die Zusendung einer Auftragsbestatigung - bevorzugt per E-Mail.

Das Prufzertifikat muss -wenn in der Bestellposition ausgewiesen- spatestens mit der Lieferung vorliegen!

Die Lieferbedingungen beziehen sich auf die Incoterms 2020.

Ist Lieferung nicht "frei Werk" (DAP oder DDP) vereinbart, haben Sie die Ware unter Berlcksichtigung der mit dem Spediteur
abzustimmenden Zeit fur Verladung und Versand rechtzeitig bereit zu stellen. Fir Sendungen uber 750 kg sind unsere Ver-
tragsspediteure zu nutzen.

fur unsere Werke Schwerin und Neustadt: Heland Speditions- GmbH, Marie-Curie-Stralle 3, 96465 Neustadt, Telefon
09568/92801-0; E-Mail: info@heland.de

fur unser Werk Wuppertal: Schmidt-Gevelsberg GmbH, Prinzenstralle 52, 58332 Schwelm, Telefon 02336/499-194, Telefax
02236/499-101241; E-Mail: michael.kahler@schmidt-gevelsberg.com; Kunden-Nummer 3300001

Bei Nichtbeachtung werden wir die Frachtkostendifferenz in Rechnung stellen!

Bitte achten Sie auf die richtigen Kontaktdaten bei Anfragen zum Zahlungsstatus und bei Mahnungen (siehe Seite 1 unserer
Bestellungen). Eine korrekte Bearbeitung der von lhnen eingereichten Dokumente und folglich die mit dieser Bestellung defi-
nierten Zahlungsfristen kdnnen nur gewéhrleistet werden, wenn die Rechnungen mit Angabe unserer Bestellnummer an die
mit der Bestellung mitgeteilten Rechnungsanschrift eingereicht werden.

In diesem Zusammenhang mochten wir Sie daran erinnern, dass die IBAN (bei inlandischen Lieferanten) und/oder der SWIFT-
Code (bei auslandischen Lieferanten) sowie die Steuernummern eine Pflichtangabe ist.

Untadeliges Verhalten im Geschéaftsleben ist ein grundlegender Wert fir unser Unternehmen. Dieses Prinzip wird von allen
Partnern der Prysmian Group geteilt. Die Grundsatze des Ethik-Kodex gelten verpflichtend fir alle Partner der Unternehmen
und Tochtergesellschaften der Prysmian Group, fur alle Fihrungskrafte und ihre Mitarbeiter, Agenten, Handelsvertreter, Lob-
byisten, Praktikanten, externe Mitarbeiter, Lieferanten und Berater und sollen als Leitlinie fur die verschiedenen Verantwor-
tungsbereiche bezliglich Recht und Ethik sowie als Abschreckung gegen unkorrektes Verhalten dienen. Unsere aktuelle Ma-
nagementpolitik sowie den Ethik-Kodex finden Sie auf unsere Homepage www.prysmiangroup.com. Diese Dokumente sowie
eventuelle zu dieser Bestellung mitgeltende Zusatzbestimmungen, auf die verwiesen wird, kdnnen Sie bei der auf Seite 1
genannten Kontaktadresse anfordern.

Wir erwarten, dass Sie Mehrwegverpackungen einsetzen. Sollte dies nicht moglich sein, ist recyclingfahiges Material einzuset-
zen. Alle Lieferungen und Leistungen sind so zu erbringen, dass die Minimierung des Energieeinsatzes, die Verwendung von
erneuerbaren Energien und eine Vermeidung von Immissionen/ klimaschadlichen Stoffen eine Beriicksichtigung findet. Das
gilt auch fur die Auswahl von Rohstoffen, Produkten und Geraten zur Erstellung bzw. Leistungserbringung sowie fir den Her-
stellungsprozess. Durch den Einsatz der besten verfligbaren und wirtschaftlich vertretbaren Technik ist eine hohe Energieeffi-
zienz der Produkte bzw. Leistungen sicherzustellen. Bei Anlagen/ Maschinen sind aus Grinden des Gesundheits- und Immis-
sionsschutzes larmarme/ schwingungsarme Aufstellung und eventuell larmbegrenzende Anlagenteile wie Einhausungen oder
Schalldampfer zu bertcksichtigen.

Nach der Gefahrenstoffstoffverordnung kennzeichnungspflichtiges Gut ist deutlich zu markieren. Das Personal des Lieferanten
muss bei der Anlieferung den Anweisungen und unseren Sicherheitsbestimmungen folgen. Aktuelle Sicherheitsratschlage und
EU-Sicherheitsdatenblatter gemaR 91/155/EWG sind vor Lieferung an safety@nsw.com zu senden spatestens jedoch jeder Liefe-
rung beizufiigen. Sie haben zu garantieren, dass alle von Ihnen gelieferten Stoffe, Zubereitungen und /oder Glter jederzeit
den Anforderungen der EU-Verordnung 2006/1907 in der nachtraglich gednderten oder integrierten Fassung (REACH Regula-
tion) entsprechen. Sollte ein Stoff oder eine Zubereitung, fur die die Regelungen der REACH zutreffen, zu irgendeinem Zeit-
punkt unter die Definition von "gefahrlich" gemafl der EU-Richtlinie 67/548 oder der EU-Verordnung 2008/1272 in der nach-
traglich geanderten oder integrierten Fassung fallen, haben Sie uns unverziiglich und unaufgefordert Giber diesen Sachverhalt,
den Auswirkungen, den Risiken und dem Gefahrdungspotential zu informieren (Expositionsszenario).

In einem solchen Falle kénnen Sie von uns alle zumutbaren Informationen anfordern, um das Expositionsszenario vorzuberei-
ten. Eine Anfrage kann per E-Mail an die in dieser Bestellung genannte Kontaktadresse gesendet werden.

Fallt ein Stoff, der allein oder im Rahmen von Zubereitungen und/ oder von Erzeugnissen geliefert wird, unter die Definition
der "Kandidatenliste" gemaR REACH, so haben Sie uns auch unverztglich und unaufgefordert zu informieren.

Wir betreiben ein integriertes Managementsystem (Qualitat, Energie, Umwelt- und Arbeitsschutz), dass kontinuierlich weiter-
entwickelt und regelmaRig durch interne und externe Audits Uberprift wird. Der Auftragnehmer ist gleichermafien aufgefordert
ein integriertes Managementsystem zu entwickeln, einzufiihren und zu verbessern. Fiur Lieferungen und Leistungen im Auto-
mobilbereich gilt zuséatzlich das Ziel, die Zertifizierung nach IATF 16949 zu erlangen.
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